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La proposta Museari Queer Art es basa 
en la innovació i la inclusió, des d’una 
perspectiva cultural i tecnològica. Muse-
ari és un museu online que treballa per la 
defensa dels drets humans i els col·lec-
tius LGTB en favor de la diversitat sexual. 
Museari Queer Art se celebra en 2024 al 
Museu de Belles Arts de Xàtiva Casa de 
l’Ensenyança, del 5 de juny al 5 de se-
tembre, i reuneix una sèrie d’accions que 
es concreten en una exposició d’artistes 
actuals, difusió interactiva online, xerra-
des sobre sensibilització, inclusió i inno-
vació, debats sobre art i educació, visi-
tes comentades, accions participatives, 
conferències, i performances atístiques. 
En aquesta edició de Museari Queer Art 
incorporem una selecció de 25 artistes 
de set països diferents que han exposat 
al museo online Museari els darrers dos 
anys. Les entitats que donen suport a 
Museari Queer Art 7 són l’Ajuntament de 
Xàtiva, el Museu de Belles Arts de Xàti-
va Casa de l’Ensenyança, el Grup Creari 
d’Investigació en Pedaogies Culturals de 
la Universitat de València (GIUV2013-
103), l’Institut de Creativitat i Innovacions 
Educatives de la Universitat de València, 
AVALEM Associació Valenciana d’Educa-
ció en Museus i Patrimonis, i la Càtedra 
de Bretxa Digital i Diversitat Funcional de 
la Universitat Politècnica de València.

museari
queer
art
7
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La propuesta Museari Queer Art se basa 
en la innovación y la inclusión, desde una 
perspectiva cultural y tecnológica. Mu-
seari es un museo online que trabaja por 
la defensa de los derechos humanos y de 
los colectivos LGTB, en favor de la diver-
sidad sexual. Museari Queer Art se cele-
bra en 2024 en el Museu de Belles Arts 
de Xàtiva Casa de l’Ensenyança, del 5 de 
junio al 5 de septiembre, y reúne una se-
rie de acciones que se concretan en una 
exposición de artistas actuales, difusión 
interactiva online, charlas sobre sensibi-
lización, inclusión e innovación, debates 
sobre arte y educación, visitas comenta-
das, acciones participativas, conferen-
cias, y performances atísticas. En esta 
edición de Museari Queer Art incorpora-
mos una selección de 25 artistas de siete 
países diferentes que han expuesto en el 
museo online Museari en los últimos dos 
años. Las entidades que apoyan Museari 
Queer Art 7 son el Ayuntamiento de Xà-
tiva, el Museu de Belles Arts de Xàtiva 
Casa de l’Ensenyança, el Grupo Creari 
de Investigación en Pedaogías Culturales 
de la Universitat de València (GIUV2013-
103), el Instituto de Creatividad e Inno-
vaciones Educativas de la Universitat de 
València, AVALEM Asociación Valenciana 
de Educación en Museos y Patrimonios, y 
la Cátedra de Brecha Digital y Diversidad 
Funcional de la Universidad Politécnica 
de Valencia.

Museari Queer Art is based on innovation 
and inclusion, from a cultural and techno-
logical perspective. Museari is an online 
museum that works to defend Human 
Rights and LGBT groups in favor of sex-
ual diversity. Museari Queer Art is presnt-
ed in 2024 at the Xàtiva Museum of Fine 
Arts, from June 5 to September 5, and 
brings together a series of actions like an 
art exhibition, interactive online dissemi-
nation, talks on awareness, inclusion and 
innovation, debates on art and education, 
guided tours, participatory actions, confer-
ences, and artistic performances. In this 
edition of Museari Queer Art we include 
a selection of 25 artists from seven differ-
ent countries who have exhibited at the 
Museari online museum over the last two 
years. The entities that support Museari 
Queer Art 7 are the Ajuntament de Xàtiva 
(Xàtiva City Council), the Museu de Belles 
Arts de Xàtiva Casa de l’Ensenyança 
(Xàtiva Fine Arts Museum), the Creari 
Research Group in Cultural Pedagogies 
of the University of Valencia (GIUV2013-
103), the Institute of Creativity and Educa-
tional Innovations of the University of Va-
lencia, AVALEM Valencian Association of 
Education in Museums and Heritage, and 
the Cátedra de Brecha Digital y Diversi-
dad Funcional de la Universidad Politéc-
nica de Valencia (Chair of Digital Gap and 
Diversity of the UPV).
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Durant el temps que va estar oberta al 
públic l’exposició “Museari Queer Art” en 
juny, juliol i agost de 2019 a Las Naves 
Centre d’Innovació de l’Ajuntament de 
València, la que va tindre lloc al CM Rec-
tor Peset de la Universitat de València 
en 2021, i la darrera al Museu de Belles 
Arts de Xàtiva en 2022, es van realitzar 
una sèrie d’activitats, events que compten 
amb difusió als mitjans de comunicació i 
a les xarxes socials, en col·laboració amb 
col·lectius, la Universitat de València, l’As-
sociació AVALEM d’Educació en Museus, 
la Universitat Politècnica de València, i 
el Grup CREARI d’Investigació en Peda-
gogies Culturals (GIUV2013-103). En les 
successives edicions de “Museari Queer 
Art” sempre hem comptat amb una repre-
sentació significativa d’artistes performers 
i d’obres en format audiovisual.

La primera exposició de Museari Queer 
Art es situa en una activitat que va tindre 
lloc a la Fundació La Posta, amb obres 
del grup Fidex, i va estar organitzada dins 
de les activitats del Congrés Internacio-
nal Educació Artística i Diversitat Sexual, 
una iniciativa de l’Institut de Creativitat i 
Innovacions Educatives de la Universitat 
de València, que comptava amb la col·la-
boració de Lambda.

Donem visibilitat a la temàtica de la de-
fensa dels drets humans i dels col·lectius 
LGTBI. Incidim en temàtiques diverses 
després de l’èxit de les exposicions “Muse-
ari Queer Art” en els estius de 2016, 2017, 
2018, 2019, 2021 i 2022, mostres que van 
ser visitades per milers de persones i que 
van comptar amb nombroses activitats 
(conferències, taules rodones, performan-
ces, visites de grups, accions de La Nau 
Jove de la Universitat de València, visites 
de Lambda, xerrades, taules rodones, en-
trega dels Premis Museari) .

històric 
de
museari
queer
art
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Dimecres 5 de juny de 2024 
a les 19:00h

Dimecres 10 de juliol de 2024  
a les 19:00h

Dimecres 17 de juliol de 2024  
a les 19:00h

�
���
��	�������
��  amb “Performance” de l’artista 
Joaquín Artime titulada “Ejercicios sobre el falo”.

�������
������
�  amb explicació  
de les obres exposades per part dels artistes.

��••����
���  “Dones artistes en Museari”,  
amb la participació de les artistes  
La Rulla, Ramona Rodríguez, i Xelo Serrano.

���•��•�
��  de Joan Josep Soler  
“Cent artistes Museari, i una tesi doctoral”.

•�������
���
�•�••�•���
�� •�­��•������•���������€

�
���
‚�����­��
�•��•�������•����������€

cultura
museari
queer
art
7
activitats 2024

Les visites comentades per a col·lectius i associacions es programaran en funció de 
la demanda pels grups interessats 

ƒƒƒ€�•�����€
��
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premis
museari
2024

•������•�������••��������
ASSOCIACIÓ LB TALKS

Per l’activisme en favor dels drets 
de les dones lesbianes i bisexuals, 
promovent el coneixement, la 
tecnologia, les arts, la literatura  
i les ciències.

•������•�������•
��„��•�•�����
FESTIVAL DE CORTOMETRAJES OUIGO 
ORGULLO

Ouigo és un operador de trens d’alta 
velocitat que promou la creació de 
curtmetratges sobre temàtica LGTBI, 
a través d’un festival anual.

•������•������…���������
COCINANDO DANZA  
(HENAR FUENTETAJA & MIGUEL TORNERO)
Per una trajectòria coherent i àmplia 
com a creadors des del cos, amb 
prestigi internacional, impulsant 
muntatges molt pendents de les 
minories dissidents.

•������•�����������������
EMILI CHAQUÉS

Per les dramatúrgies que ha creat i 
interpretat tot tractant temàtiques que 
ens parlen d’individus que lluiten per 
encaixar en un sistema que els ha 
rebutjat.

•������•���������†�
�‡�������ˆ���
������
ANNA RUIZ SOSPEDRA

Per la qualitat del seu treball com 
a artista i creadora d’escultures i 
monuments fallers, amb temàtiques 
sempre incisives vinculades a les 
dissidències.

•������•�������
��„���������
ASSOCIACIÓ EX-PRESOS SOCIALES  
DE VALÈNCIA

Per la lluita durant dècades en 
favor de les millores dels col·lectius 
LGTBIQ+, des de l’activisme,  
la memòria, l’atenció a les persones i 
la defensa dels drets.

•������•���������‡��������
HERVÉ BRIZON

Un emprenedor i escriptor pioner 
que sempre ha treballat des 
d’una perspectiva dissident i 
transformadora, impulsor del museu 
Galerie Queer Camp Kitsch a Sète 
(França), atrevit i descaradament 
bizarre.

•������•�������������•�������
JUAN MAIRENA

Per una escriptura en favor dels 
col·lectius dissidents, reflexionant 
des de la literatura sobre les 
problemàtiques de la diversitat i la 
defensa dels drets humans.
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EZEQUIEL JULIO I MIREIA GASCON

Docents i investigadors sempre 
pendents de la defensa dels drets 
de la diversitat, atenent a les les 
extensions culturals i socials entre 
l’alumnat de secundària.

����������
����

����
�����
JORDI DURAN ROLDÓS

Referent professional del teatre i de la 
investigació universitària, tot valorant 
les seues propostes en favor del 
coneixement dels drets LGTBIQ+.

����������
��������������
CLUB ESPORTIU LGTB+ SAMARUCS

Pels seus 20 anys d’activitat, oferint a 
la ciutadania un entorn esportiu segur, 
de no discriminació per l’orientació 
sexual i expressió de gènere de les 
persones.

����������
�������	�


�������
CADENA SER
Un mitjà de comunicació online que 
es preocupa per les temàtiques 
dissidents, en defensa de la 
visibilitat diversa, i sempre amb una 
perspectiva compromesa.

����������
��������������
TXEMA ROMERO MARTÍNEZ

Per programar activitats i exposicions 
al Museu d’Art de Cerdanyola, 
atenent a la necessitat de fer visibles 
les dissidències sexuals i les minories 
perseguides.

����������
���������•�
�����
EMILIO LLEDÓ

Un dels referents més importants de 
la filosofia actual, amb una trajectòria 
impregnada de fites impressionants, 
sempre defensant la llibertat de 
pensament.

����������
���•
�•�����
�
�������
MIKEL HERRÁN PUTOMIKEL

Pel seu treball com a arqueòleg, 
especialment per la difusió de 
la història LGTB a través de 
publicacions en format online i en 
paper imprès.
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artistes/ artistas
artists
museari
queer
art
7

Agustín Miguez (Argentina)

Alejandro Mañas García

Alina González (Costa Rica)

Carmelo Gabaldón

Dani Torrent  

Diego Marchante

Eloi Biosca

Herbert Rodríguez (Perú)

J esús Torío

Joaquín Artime

La Rulla

Leho de Sosa (Uruguay)

Manu Ramírez

Marta Pujades 

Miquel Mollà

Núria López Torres 

Núria Martínez Seguer

Ramona Rodríguez

Renaud de Putter (Bélgica)

Ricard Balanzà

Robson Xavier (Brasil)

Sergi Llàcer

Toni Grau

Xelo Serrano

Xosé Manuel Buxán
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Agustín Miguez/
‚��€�¯––°°°‹�����
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Entenc la meua pràctica com una saga 
construïda a partir d’autoretrats a través 
dels quals reflexione sobre els canvis a 
la vida. Aquestes produccions són part 
d’una sèrie de CGI en giclée en la qual 
busco fusionar-me / ser part / integrar-me 
/ fondre’m en paisatges i els seus fenò-
mens. En aquesta etapa del meu treball, 
la recerca es va orientar a establir diàlegs 
entre identitat i territori, entenent aquest 

com un suport biològic, geogràfic i simbò-
lic per al desenvolupament de la societat. 
Aquestes imatges són el germen de les 
meues últimes animacions en què busco 
plasmar, en recreacions dels meus pai-
satges nadius (el Litoral Argentí), proces-
sos de metamorfosi inspirats en símbols 
populars i llegendes locals en què l’es-
pectador es fon amb el medi.

Entiendo mi práctica como una saga cons-
truida a partir de autorretratos a través de 
los cuales reflexiono sobre los cambios 
en la vida. Estas producciones son parte 
de una serie de CGI en giclée en la cuales 
busco fusionarme / ser parte / integrarme 
/ fundirme en paisajes y sus fenómenos. 
En esta etapa de mi trabajo, la búsqueda 
se orientó en establecer diálogos entre 
identidad y territorio, entendiendo a este 
como un soporte biológico, geográfico y 

simbólico para el desarrollo de la socie-
dad. Estas imágenes son el germen de 
mis últimas animaciones en las que busco 
plasmar, en recreaciones de mis paisajes 
nativos (el Litoral Argentino), procesos de 
metamorfosis inspirados en símbolos po-
pulares y leyendas locales en los cuales 
el espectador se funde en el medio.

I understand my practice as a saga built 
from self-portraits through which I reflect 
on changes in life. These productions are 
part of a series of CGI in giclée in which I 
seek to merge / be part / integrate / merge 
into landscapes and their phenomena. At 
this stage of my work, the search was fo-
cused on establishing dialogues between 
identity and territory, understanding this 
as a biological, geographical and symbol-

ic support for the development of society. 
These images are the germ of my latest 
animations in which I seek to capture, in 
recreations of my native landscapes (the 
Argentine Coast), processes of metamor-
phosis inspired by popular symbols and 
local legends in which the viewer merges 
in the middle.
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Agustín Miguez. 
Entre el suelo y el cielo.  
Impresión sobre papel fotográfico.  
50x50cm.
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Agustín Miguez.  
Una vez más, siendo cielo.  
Impresión sobre papel fotográfico.  
50x90cm.
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Agustín Miguez. 
Volverse aire. 
Impresión sobre papel fotográfico. 
80x50cm.
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Alejandro Mañas García/
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Professor al Departament d’Escultura de 
la Universitat Politècnica de València. Ex-
plora la temàtica de la mística i l’espiritu-
alitat en el context de l’art contemporani, 
aprofundint en la creació d’espais desti-
nats al foment de la interioritat i la recerca 
de coneixement a la societat actual. Com 
a línies temàtiques interconnectades in-
daga en l’absolut a través de l’experièn-
cia del silenci, el dolor i la contemplació, 
plantejant interrogants que conviden a la 

reflexió introspectiva i la connexió amb 
allò transcendental, reinterpretant obres 
barroques des d’una perspectiva contem-
porània, desafiant expectatives culturals 
respecte al gènere i la identitat sexual, 
generant una reflexió crítica sobre els rols 
predefinits, tot propiciant un diàleg al vol-
tant de l’emancipació artística. Per a Mu-
seari Queer Art 7 presenta el tríptic Les 
fonts del coneixement.

Profesor en el Departamento de Escultu-
ra de la Universidad Politécnica de Valen-
cia. Indaga la temática de la mística y la 
espiritualidad en el contexto del arte con-
temporáneo, profundizando en la crea-
ción de espacios destinados al fomento 
de la interioridad y la búsqueda de co-
nocimiento en la sociedad actual. Como 
líneas temáticas interconectadas explora 
lo absoluto a través de la experiencia del 
silencio, el dolor y la contemplación, plan-

teando interrogantes que invitan a la re-
flexión introspectiva y la conexión con lo 
trascendental, reinterpretando obras ba-
rrocas desde una perspectiva contempo-
ránea, desafiando expectativas culturales 
respecto al género y la identidad sexual, 
generando una reflexión crítica sobre los 
roles predefinidos, propiciando un diálogo 
en torno a la emancipación artística. Para 
Museario Queer Art 7 presenta el tríptico 
Las fuentes del conocimiento.

Member of the Sculpture Department at 
the Polytechnic University of Valencia. 
He explores the theme of mysticism and 
spirituality in the context of contemporary 
art, delving into the creation of spaces in-
tended to foster interiority and the search 
for knowledge in society. As interconnect-
ed thematic lines, he research the abso-
lute through the experience of silence, 
pain and contemplation, raising questions 

that invite introspective reflection and 
connection with the transcendental, rein-
terpreting baroque works from a contem-
porary perspective, challenging cultural 
expectations regarding gender and sexu-
al identity, generating a critical reflection 
on predefined roles, all the while fostering 
a dialogue around artistic emancipation. 
For Museari Queer Art 7 he presents the 
triptych The sources of knowledge.
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Alejandro Mañas García.  
Aigua. Les fonts del coneixement. 2024. Tríptic.  
Fotografia impresa amb tintes pigmentades Ultrachrome sobre paper Matt Fibre 200g de Hahnemhülle.  
75x55cm.
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Alejandro Mañas García.  
Foc. Les fonts del coneixement. 2024. Tríptic.  
Fotografia impresa amb tintes pigmentades Ultrachrome sobre paper Matt Fibre 200g de Hahnemhülle.  
75x50cm.
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Alejandro Mañas García. 
Fum. Les fonts del coneixement. 2024. Tríptic. 
Fotografia impresa amb tintes pigmentades Ultrachrome sobre paper Matt Fibre 200g de Hahnemhülle. 
75x50cm.
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Alina González/
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Abans de pintar les sèries “El cos trans/
gredit” (2018) i “De mites i altres na-rra-
cions profanes” (2020, en procés), vaig 
viure durant anys com a persona hete-
ronormal, treballant en la funció pública 
sense deixar de banda el meu quefer com 
a artista, de manera que la meva pintura 
es feia ressò d’aquell món hostil i institu-
cional. Era una pintura esquinçada i dolo-

rosa, de taques violentes, amb una paleta 
reduïda al blanc i el negre. Sortint d’aquest 
normatiu i kafkià univers, vaig començar 
per transvestir-me, i va ser així com, a tra-
vés d’un univers desconegut però alhora 
evocador, vaig trobar la transsexualitat i la 
meva pròpia identitat de gènere fent ser-
vir l’art com a mitjà d’expressió.

Antes de pintar las series “El cuerpo trans/
gredido” (2018) y “De mitos y otras na-
rraciones profanas” (2020, en proceso), 
viví durante años como persona hetero-
normal, trabajando en la función pública 
sin dejar de lado mi quehacer como artis-
ta, de modo que mi pintura se hacía eco 
de ese mundo hostil e institucional. Era 
una pintura rasgada y dolorosa, de man-

chas violentas, con una paleta reducida 
al blanco y negro. Saliendo de este nor-
mativo y kafkiano universo, empecé por 
travestirme, y fue así como, a través de 
un universo desconocido, pero a la vez 
evocador, encontré la transexualidad y mi 
propia identidad de género utilizando el 
arte como medio de expresión.

Before painting the series “Trans/gressed 
body” (2018) and “Of myths and other 
profane narratives” (2020, in progress), 
I lived for years as a heteronormal per-
son, working in the civil service without 
to put aside my work as an artist, so that 
my painting echoed that hostile and insti-
tutional world. It was a torn and painful 

painting, with violent stains, with a pal-
ette reduced to black and white. Leaving 
this normative and Kafkaesque universe, 
I began to trasvestism, and that is how, 
through an unknown but at the same time 
evocative universe, I found transsexuality 
and my own gender identity using art as a 
means of expression.
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Alina González. 
Marilyn y yo. Desdoblamiento como Marilyn Monroe a partir de una fotografía de Bert Stern. 
Fotografía digital. 
100x100cm.
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Carmelo Gabaldón/
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En algun moment tots hem hagut de fugir, 
la fugida és només per a valents, i potser 
qualsevol estiu sense saber-ho, quan pu-
jàvem a la part del darrere de la motoci-
cleta del noi que ens agradava, estàvem 
configurant una part important de les tec-
nologies o eines per practicar una postura 
queer davant les nostres futures proble-
màtiques. La intimitat en el procés de la 
fugida, una intimitat lleugera que succeeix 
en moviment com a única opció d’esde-

venir, una gestualitat defugida que busca 
allò inabastable i que fa referència inevi-
tablement a aquest procés transicional 
en què ens allotgem en aquest acte. El 
desplaçament amb motocicleta transcorre 
en un temps el·líptic que trenca els con-
vencionalismes binaris de principi i fi, de 
guanyador i perdedor i aconsegueix esca-
par d’etiquetes i d’(hétero-homo) norma-
tivitats. 

En algún momento todos hemos tenido 
que huir, la huida es solo para valientes, y 
quizá cualquier verano sin saberlo, cuan-
do subíamos en la parte trasera de la mo-
tocicleta del chico que nos gustaba, está-
bamos configurando una parte importante 
de las tecnologías o herramientas para 
practicar una postura queer frente nues-
tras futuras problemáticas. La intimidad 
en el proceso de la huida, una intimidad 
liviana que sucede en movimiento como 

única opción de acontecer, una gestuali-
dad soslayada que busca lo inalcanzable 
y que hace referencia inevitablemente a 
ese proceso transicional en el que nos 
alojamos en este acto. El desplazamien-
to en motocicleta transcurre en un tiempo 
elíptico que rompe los convencionalismos 
binarios de principio y fin, de ganador y 
perdedor y consigue escapar de etiquetas 
y de (hétero-homo) normatividades. 

At some point we have all had to flee, 
flight is only for the brave, and perhaps 
any summer without knowing it, when we 
were riding on the back of the motorcycle 
of the boy we liked, we were configuring 
an important part of the technologies or 
tools to practice a queer position towards 
our future problems. Intimacy in the pro-
cess of escape, a light intimacy that hap-
pens in movement as the only option of 

happening, an ignored gesture that seeks 
the unattainable and that inevitably refers 
to that transitional process in which we 
find ourselves in this act. Motorcycle travel 
takes place in an elliptical time that breaks 
the binary conventions of beginning and 
end, of winner and loser and manages 
to escape from labels and (hetero-homo) 
regulations. 
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Carmelo Gabaldón López.  
Viajar en la parte trasera de una motocicleta. La huida. Parte I. 2024.  
Video Postal.
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Carmelo Gabaldón López.  
Viajar en la parte trasera de una motocicleta. La huida. Parte I. 2024.  
Video Postal.
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Dani Torrent/
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Tot i que la meva primera exposició ja 
tractés el tema dels petons, poc a poc la 
meva obra s’havia anat desplaçant cap a 
la il·lustració infantil o juvenil. Durant el 
confinament, sense encàrrecs urgents, 
per primer cop en molt temps, en aquell 
moment, allò que trobava més a faltar, 
como molta gent, era el contacte humà. 

Així fou com vaig tornar als orígens, re-
tratant la intimitat masculina en totes les 
seves vessants: l’amistat, l’amor platònic, 
l’esport, el sexe, els petons, la tendresa... 
amb una mirada renovada, on s’estilitzen 
i es deformen les figures, es valoritza el 
traç solt, i el color pren preponderància. 

Aunque mi primera exposición tratara ya 
el tema de los besos, poco a poco mi obra 
se había ido desplazando hacia la ilustra-
ción infantil o juvenil. Durante el confina-
miento, sin encargos urgentes por primera 
vez en mucho tiempo, en ese momento, 
lo que más echaba de menos, como mu-
cha gente, era el contacto humano. Así 

fue como volví a los orígenes, retratando 
la intimidad masculina en todas sus ver-
tientes: la amistad, el amor platónico, el 
deporte, el sexo, los besos, la ternura... 
con una mirada renovada, donde se estili-
zan y se deforman las figuras, se valoriza 
el trazo suelto, y el color toma preponde-
rancia. 

Although my first exhibition already dealt 
with the theme of kisses, my work had 
been moving towards children’s and youth 
illustration. During the confinement, with-
out urgent orders for the first time in a long 
time, at that moment, what I missed the 
most, like many people, was human con-

tact. This is how I returned to the origins, 
portraying male intimacy in all its aspects: 
friendship, platonic love, sports, sex, kiss-
es, tenderness... with a renewed look, 
where the lines are stylized and deformed 
figures, the loose line is valued, and col-
our takes precedence. 
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Dani Torrent. 
Intimitat. 2024. 
Guaix i llapis de color sobre paper. 2024. 
29,7x42cm
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Diego Marchante/
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En Gendernaut. Queering the future un 
viatger transtemporal i transespacial que 
ens convida a realitzar un viatge en el 
temps a través d’una genealogia d’esde-
veniments clau en la memòria del movi-
ment feminista i del moviment LGTBIQ+ 
del nostre context. És en aquest context 
en el qual s’inscriu aquest subjecte trans-
cyborgllera que és Gendernaut, un cos-cí-
borg-arxiu subaltern constituït a través 
d’un trànsit incessant de signes i símbols, 
que dona possibilitat i condició al mitjà 
contra-hegemònic, al no fix. El subjecte 
gendernaut com un personatge frontera, 
un ens vivible entre l’ésser i el parer, entre 
l’art i la política. El subjecte gendernaut 
com l’escenari real d’un panorama utòpic. 

Proposem noves formes de visualització 
de narratives basades en genealogies 
tranfeministes i queer a través d’experi-
ències transmèdia i performatives. La tas-
ca de recopilar i documentar la història i 
la memòria dels nostres moviments, ha 
generat una altra institució: l’arxiu o l’arxi-
va d’aquests mateixos. Davant els arxius 
acumulatius, tutelats, lineals i de difícil ac-
cés, proposem i presentem una arxiva ac-
cessible, distribuïda, socialitzada, perso-
nalitzable i reinterpretable a partir del joc 
col·lectiu. L’arxiva com un espai interactiu 
viu, lliure de codis heteropatriarcals, habi-
tada per cossos i subjectivitats múltiples 
que relacionen passat, present i futur per 
venir. 

En Gendernaut. Queering the future un 
viajero transtemporal y transespacial nos 
invita a realizar un viaje en el tiempo a 
�W�U�D�Y�p�V�� �G�H�� �X�Q�D�� �J�H�Q�H�D�O�R�J�Õ�“�D�� �G�H�� �D�F�R�Q�W�H�F�L-
mientos clave en la memoria del movi-
miento feminista y del movimiento LGT-
BIQ+. Es en este contexto en el que se 
inscribe este sujeto transcyborgllera que 
es Gendernaut, un cuerpo-cyborg-archi-
vo subalterno constituido a través de un 
�W�U�i�I�L�F�R�� �L�Q�F�H�V�D�Q�W�H�� �G�H�� �V�L�J�Q�R�V�� �\�� �V�Õ�“�P�E�R�O�R�V����
que da posibilidad y condición al medio 
contra-hegemónico, a lo no fijo. El sujeto 
gendernaut como un personaje frontera, 
un ente vivible entre el ser y el parecer, 
�H�Q�W�U�H�� �H�O�� �D�U�W�H�� �\�� �O�D�� �S�R�O�Õ�“�W�L�F�D���� �(�O�� �V�X�M�H�W�R�� �J�H�Q-
dernaut como el escenario real de un 
panorama utópico. Proponemos nuevas 

formas de visualización de narrativas ba-
�V�D�G�D�V�� �H�Q�� �J�H�Q�H�D�O�R�J�Õ�“�D�V�� �W�U�D�Q�V�I�H�P�L�Q�L�V�W�D�V�� �\��
queer a través de experiencias transme-
dia y performáticas. La tarea de recopilar 
y documentar la historia y la memoria de 
nuestros movimientos, ha generado otra 
institución: el archivo o la archiva de estos 
mismos. Ante los archivos acumulativos, 
�W�X�W�H�O�D�G�R�V�����O�L�Q�H�D�O�H�V���\���G�H���G�L�I�Õ�“�F�L�O���D�F�F�H�V�R�����S�U�R-
ponemos y presentamos una archiva ac-
cesible, distribuida, socializada, persona-
lizable y reinterpretable a partir del juego 
colectivo. La archiva entendida como un 
espacio interactivo vivo, libre de códigos 
heteropatriarcales, habitada por cuerpos 
y subjetividades múltiples que relacionan 
pasado, presente y futuro por venir.
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Gendernaut. Queering the future is a 
trans-temporal and trans-spatial traveler 
that invites us to take a journey through 
time through a genealogy of key events in 
the memory of the feminist movement and 
the LGTBIQ+ movement in our context. It 
is in this context that this transcyborgdyke 
subject that is Gendernaut is inscribed, a 
body-cyborg-subaltern archive constituted 
through an incessant traffic of signs and 
symbols, which gives possibility and con-
dition to the counter-hegemonic medium, 
to the non-fixed. The gendernaut subject 
as a frontier character, a livable entity be-
tween being and seeming, between art 
and politics. The gendernaut subject as the 
real scenario of a utopian panorama. We 

propose new ways of visualizing narratives 
based on transfeminist and queer gene-
alogies through transmedia and perform-
ative experiences. The task of compiling 
and documenting the history and memory 
of our movements has generated another 
institution: the archive or archive of these 
movements. In the face of cumulative, su-
pervised, linear and difficult-to-access ar-
chives, we propose and present an acces-
sible, distributed, socialized, customizable 
and reinterpretable archive based on col-
lective play. The archive as a living inter-
active space, free from heteropatriarchal 
codes, inhabited by multiple relational bod-
ies and subjectivities that are past, present 
and future to come. 
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Diego Marchante. 
“Genderhacker”. Gendernaut. Queering the future. 2021. 
Performance, Videocreación. Vídeo 1080p, color, estéreo.
https://vimeo.com/557161781
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Diego Marchante. 
“Genderhacker”. Gendernaut. Queering the future. 2021.  
Vídeo 1080p, color, estéreo.
https://vimeo.com/518124136 
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Vull que les meves obres no es limitin a 
fer una apologia de la bellesa dels homes, 
sinó que també comuniquin sensacions. 
Que excitin per l’erotisme explícit que ex-
hibeixen, però que també mostrin els an-
hels, els desigs, les pors, les inhibicions 
i els conflictes que hi ha implícits en es-
cenes sensuals en què dos homes inte-
ractuen emocionalment. Inicialment vaig 
començar amb la fotografia i el vídeo, 

però en els darrers anys m’he centrat ex-
clusivament en l’escultura. Si bé vaig co-
mençar amb tècniques tradicionals, les 
imatges que mostro ara provenen de les 
meves escultures digitals tridimensionals 
a través de les quals exploro les dues vies 
que m’apassionen: el modelat infogràfic a 
partir del treball al natural amb models, i 
la seva posterior impressió 3D. 

Quiero que mis obras no se limiten a rea-
lizar una apología de la belleza de los 
hombres, sino que también comuniquen 
sensaciones. Que exciten por el erotismo 
explícito que exhiben, pero que también 
muestren los anhelos, deseos, miedos, 
inhibiciones y conflictos implícitos en es-
cenas sensuales en las que dos hombres 
interactúan emocionalmente. Inicialmente 
empecé con la fotografía y el vídeo, pero 

en los últimos años me he centrado exclu-
sivamente en la escultura. Si bien empe-
cé con técnicas tradicionales, las imáge-
nes que muestro ahora provienen de mis 
esculturas digitales tridimensionales a tra-
vés de las cuales exploro las dos vías que 
me apasionan: el moldeado infográfico a 
partir del trabajo al natural con modelos, y 
su posterior impresión 3D. 

My works are not limited to making an 
apology for the beauty of men, but com-
municating sensations. I want to offer 
explicit eroticism they display, showing 
their yearnings, desires, fears, inhibitions 
and implicit conflicts, in sensual scenes 
in which two men interact emotionally. I 
started with photography and video, but in 

recent years, I have focused on sculpture. 
The images that I show now come from 
my three-dimensional digital sculptures 
through which I explore the two paths that 
I am passionate: infographic modelling 
from natural work with models, and their 
subsequent 3D printing. 
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Eloi Biosca. 
No em besis. 
Alçada x ample x llarg: 33 x 18 x 18 cm -2 kg. 
Modelat digital + impressió 3D. Visijet (guix endurit)
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Eloi Biosca. 
Vell i jove. 
Alçada x ample x llarg: 39 x 56 x 79 cm - 35 kg.  
Modelat tradicional. Bronze.
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Eloi Biosca. 
Plaer anal. 
Alçada x ample x llarg: 33 x 23 x 64 cm - 8kg. 
Modelat digital + impressió 3D. Visijet (guix endurit) + resina.
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Eloi Biosca. 
Dominació. 
Alçada x ample x llarg: 49 x 31 x 63 cm - 13 kg. 
Modelat digital + impressió 3D. Visijet (guix endurit) + resina.
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Genero collages de curtcircuits visuals 
per posar en evidència cruel indiferència 
social de sectors que toleren que l’Em-
presa escampi publicitat de consum, en 
un país on la misèria és la realitat quotidi-

ana de milers. També, explicito la grolleria 
del Negoci que busca incitar la lubricitat 
dels homes, normalitzant la cosificació de 
la dona. A tot això: art, per a què? 

Genero collages de cortocircuitos visuales 
para poner en evidencia cruel indiferencia 
social de sectores que toleran que la Em-
presa esparza publicidad de consumo, en 
un país donde la miseria es la realidad 

cotidiana de miles. También, explicito la 
grosería del Negocio que busca incitar la 
lubricidad de los varones, normalizando 
a la cosificación de la mujer. A todo esto, 
arte, ¿para qué? 

I create collages of visual short circuits 
to demonstrate the cruel social indiffer-
ence of sectors that tolerate the Compa-
ny spreading consumer advertising, in a 
country where misery is the daily reality 

of thousands. Also, I make explicit the 
rudeness of the Business that seeks to 
incite the lubricity of men, normalizing the 
objectification of women. To all this: art, 
what for?
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Hebert Rodríguez. 
Collage digital. 2024. 
240x181 cm. 
Serie impresión plotter en papel bond fotográfico.
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El projecte Lost Memoirs vol parlar de la 
lluita diària que pateixen els pacients amb 
demència, els seus familiars i els sanitaris 
que en tenen cura. Usant una impressora 
espatllada, Torío recompon les seves prò-
pies fotografies, mitjançant Photoshop i 

aquarel·les, per crear gairebé una pintura 
plena de vida. Amb aquest acte catàrtic, 
l’artista i infermer andalús ret un homenat-
ge als pacients amb demència, i ens por-
ta un missatge d’esperança, una batalla 
guanyada. 

El proyecto Lost Memoirs quiere hablar 
de la lucha diaria que sufren los pacien-
tes con demencia, sus familiares y los 
sanitarios que cuidan de ellos. Usando 
una impresora estropeada, Torío recom-
pone sus propias fotografías, mediante 

Photoshop y acuarelas, para crear casi 
una pintura llena de vida. Con este acto 
catártico, el artista y enfermero andaluz 
rinde un homenaje a sus pacientes con 
demencia, y nos trae un mensaje de es-
peranza, una batalla ganada. 

The Lost Memoirs project talks about 
the daily struggle suffered by dementia 
patients, their families and the health-
care workers who care for them. Using 
a broken printer, Torío recomposes her 
own photographs, using Photoshop and 

watercolors, to create almost a painting 
full of life. With this cathartic act, the An-
dalusian artist and nurse pays tribute to 
his patients with dementia, and brings us 
a message of hope, a battle won. 
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Jesús Torío. 
Primera parte. 2024. 
Fotografía digital.
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Jesús Torío. 
Segunda parte. 2024. 
Fotografía digital.
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Ho un’infinita fame d’amore. Quines han 
estat les històries que ens han arribat a 
través de les imatges en les quals ho-
mes mantenen relacions sexoafectives 
amb uns altres homes? Quin imaginari 
construeixen? Quins referents establei-
xen? Amb Ho un’infinita fame d’amore 
m’he apropiat d’imatges del cinema per 
reconstruir-les amb semen d’un amant 
o examant propi. Una tècnica mixta en 
què el semen es barreja amb aquarel-
la i es segella amb akril. Dibuixe sobre 
paper negre per aproximar-me a la nos-
tàlgia dels cartells pintats a mà als cine-

mes antics. El títol procedeix d’un poema 
de Pier Paolo Pasolini, Supplica a mia 
madre (1964), els versos del qual diuen  
“E non voglio esser solo. Ho un’infinita 
fame / d’amore, dell’amore di corpi sen-
za anima.” (“I no vull estar sol. Tinc una 
gana infinita / d’amor, d’amor de cossos 
sense ànima.”) M’interessa aquesta gana 
infinita, que roba fotogrames i ejaculaci-
ons, per preguntar-me sobre el desig gai, 
la seua construcció, els seus anhels, i la 
seua manera d’interrelacionar-se amb 
les subjectivitats a la recerca de sexe, 
afectivitat i amor.

Ho un’infinita fame d’amore. ¿Cuáles han 
sido las historias que nos han llegado a 
través de las imágenes en las que hom-
bres mantienen relaciones sexoafectivas 
con otros hombres? ¿Qué imaginario 
construyen? ¿Qué referentes establecen? 
Con Ho un’infinita fame d’amore me 
apropio de imágenes del cine para re-
construirlas con semen de un amante o 
examante propio. Una técnica mixta en la 
que el semen se mezcla con acuarela y 
se sella con akril. Dibujo sobre papel ne-
gro para aproximarme a la nostalgia de 
los carteles pintados a mano en los ci-

nes antiguos. El título lo extraigo de un 
poema de Pier Paolo Pasolini, Supplica a 
mia madre (1964), cuyos versos dicen “E 
non voglio esser solo. Ho un’infinita fame 
/ d’amore, dell’amore di corpi senza ani-
ma.” (“Y no quiero estar solo. Tengo ham-
bre infinita / de amor, de amor de cuerpos 
sin alma.”) Me intereso por esta hambre 
infinita, que roba fotogramas y eyacula-
ciones, para preguntarme sobre el deseo 
gay, su construcción, sus anhelos, su ma-
nera de interrelacionarse con las subjeti-
vidades en busca de sexo, afectividad y 
amor.



/ 43���������������������������������������������������

Ho un’infinita fame d’amore. What have 
been the stories that have come down 
to us through the images in which men 
have sexual relationships with other men? 
What imaginary do they build? What 
benchmarks do they set? With Ho un’in-
finita fame d’amore I appropriate images 
from the cinema to reconstruct them with 
the semen of my own lover or ex-lover. A 
mixed technique in which semen is mixed 
with watercolor and sealed with acrylic. I 
draw on black paper to approximate the 
nostalgia of the hand-painted posters in 

old cinemas. I take the title from a poem 
by Pier Paolo Pasolini, Supplica a mia 
madre (1964), whose verses say “E non 
voglio esser solo. Ho un’infinita fame / 
d’amore, dell’amore di corpi senza ani-
ma.” (“And I don’t want to be alone. I am 
infinitely hungry / for love, for the love of 
bodies without a soul.”) I am interested in 
this infinite hunger, which steals frames 
and ejaculations, to wonder about gay de-
sire, its construction, its desires, his way 
of interrelating with subjectivities in search 
of sex, affectivity and love.

Joaquín Artime. 
Brokeback Mountain (Alberto). 2023. 
Semen, acuarela blanca y akril sobre papel negro. 
13,4x29,7 cm.
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Joaquín Artime. 
Diferente (Sergio). 2023. 
Semen, acuarela blanca y akril sobre papel negro. 
13,4x29,7 cm.
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Joaquín Artime. 
El desconocido del lago (Manolo), 2023. 
Semen, acuarela blanca y akril sobre papel negro. 
13,4x29,7 cm.
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Joaquín Artime. 
Great Freedom (Mariluz). 2023. 
Semen, acuarela blanca y akril sobre papel negro. 
13,4x29,7 cm.
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Joaquín Artime. 
Querelle (Martín). 2023. 
Semen, acuarela blanca y akril sobre papel negro. 
13,4x29,7 cm.
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La intimitat és un concepte abstracte que 
ens permet donar valor a tot allò que for-
ma part del món de la privacitat i del que 
és propi de cada individu per mantenir 
els actes personals fora de l’àmbit públic. 
Llavors, Intimitat (Intimus) és allò que 
hom més interior posseeix. Si elevem 
aquesta intimitat a pública, la privacitat 

desapareix i el que queda es la vulnera-
bilitat de cadascú que s’ha exposat. Inti-
mitats Públiques està construïda per les 
intimitats que tots els que hi participen 
han volgut mostrar. Un compendi d’imat-
ges diferents que s’han interpretat i as-
cendit al mateix nivell després de passar 
pel   filtre del pinzell. 

La intimidad es un concepto abstracto 
que nos permite dar valor a todo lo que 
forma parte del mundo de la privacidad 
y de lo que es propio de cada individuo 
para mantener los actos personales fuera 
del ámbito público. Entonces, Intimidad 
(Intimus) es lo que cada persona posee 
en nuestro interior. Si elevamos esta inti-
midad a pública, la privacidad desapare-

ce y lo que queda es la vulnerabilidad de 
cada uno, que se ha expuesto. Intimida-
des Públicas está construida por las inti-
midades que todos los que participan han 
querido mostrar. Un compendio de imá-
genes diferentes que se han interpretado 
y ascendido al mismo nivel después de 
pasar por el filtro del pincel. 

Intimacy is an abstract concept that al-
lows us to give value to everything that 
is part of the world of privacy and what 
belongs to each individual to keep per-
sonal acts out of the public domain. So, 
Intimacy (Intimus) is what the innermost 
person possesses. If we raise this inti-
macy to public, privacy disappears and 

what remains is the vulnerability of each 
person who has been exposed. Public 
Intimacies is built by the intimacies that 
all those who participate have wanted to 
show. A compendium of different images 
that have been interpreted and promoted 
to the same level after passing through 
the brush filter. 
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La Rulla. 
Bondage VI. 
Oli sobre lli. 
29 cm.
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La Rulla. 
Bondage III. 
Oli sobre lli. 
29 cm. 
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La Rulla. 
Bondage II. 
Oli sobre lli. 
29 cm. 
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La Rulla. 
Consuerofilia. 
Oli sobre lli. 
22’5 cm. 



/ 53���������������������������������������������������

La Rulla. 
Consuerofilia II. 
Oli sobre lli. 
22’5 cm. 
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La Rulla. 
Kinki. 
Oli sobre lli. 
22’5 cm. 
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Em trobo experimentant les possibilitats 
de la sensualitat, la duresa, la tendresa 
de les experiències, així com la varietat i 
la diversitat a través d’imatges generades 
en forma digital. Allò queer, allò prohibit, 

allò brut, l’amor BDSM i allò espontani, in-
terpretats per escultures, textures i llums 
virtuals. Moltes peces intenten abastar 
conceptes que ja treballava creant-los un 
univers alternatiu de temptacions. 

Me encuentro experimento las posibilida-
des de la sensualidad, la dureza, la ternu-
ra de las experiencias, así como la varie-
dad y la diversidad a través de imágenes 
generadas en forma digital. Lo queer, lo 
prohibido, lo sucio, el amor BDSM y lo es-

pontáneo, interpretados por esculturas, 
texturas y luces virtuales. Muchas piezas 
intentan abarcar conceptos que ya traba-
jaba creándoles un universo alternativo 
de tentaciones. 

I find myself experiencing the possibilities 
of sensuality, hardness, tenderness of ex-
periences, as well as variety and diversity 
through digitally generated images. The 
queer, the forbidden, the dirty, the BDSM 
love and the spontaneous, interpreted 

by sculptures, textures and virtual lights. 
Many pieces try to encompass concepts 
that he was already working on, creating 
an alternative universe of temptations for 
them.
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Leho de Sosa. 
Cadet 216. 2022. 
Imagen Digital. 
100x100cm. 
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Leho de Sosa. 
Cadet 101 Cristal. 2024. 
Imagen Digital. 
100x100cm. 
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Qui ets tu? Amb aquest treball pretenc 
reflexionar sobre si és certa l’estructura 
binària en què sustentem la nostra soci-
etat. Som només dos grups, dos bàndols 
diferenciats? Què passa amb tots aquells 
que no estem còmodes ni en un bàndol 
ni en l’altre? Qui som? On ens mirem 

aquells que no ens veiem com la societat 
dicta que ens hem de veure? Potser és el 
moment d’assumir que vivim en una dua-
litat que no és real. La nostra societat no 
és binària sinó bimodal. No només hi ha 
blancs i negres. Els grisos som molts i la 
nostra gamma és molt àmplia. 

¿Quién eres tú? Con este trabajo pre-
tendo reflexionar sobre si es cierta esa 
estructura binaria en la que sustentamos 
nuestra sociedad: ¿Somos sólo dos gru-
pos, dos bandos diferenciados? ¿Qué 
ocurre entonces con todos aquellos que 
no estamos cómodos ni en un bando ni en 
otro? ¿Quiénes somos? ¿Dónde nos mi-

ramos aquellos que no nos vemos como 
la sociedad dicta que debemos vernos? 
Quizás sea el momento de asumir que 
vivimos en una dualidad que no es real. 
Nuestra sociedad no es binaria sino bimo-
dal. No sólo existen blancos y negros. Los 
grises somos muchos y nuestra gama es 
muy amplia. 

Who are you? With this work, I reflect on 
whether the binary structure on which our 
society based is true. We are living in two 
different factions. What happens to those 
of us who are not comfortable on one 
side or the other? Who we are? Where 
do those of us who do not see ourselves 

where society dictates look? Perhaps it is 
time to assume that we live in a duality 
that is not real. Our society is not binary 
but bimodal. There are not only blacks 
and whites. There are many greys, and 
our range is very wide. 
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Manu Ramírez. 
¿Quién eres tú? 
Fotografía color.
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A Stylized Repetition of Acts proposa una 
revisió de la masculinitat a partir de l’àmbit 
de la dansa clàssica. A través de l’exercici 
del retrat fotogràfic entès de forma àmplia 
—des del retrat com a procés performatiu 
fins a l’apropiació i assumpció de repre-
sentacions realitzades per altres— propo-
so una exploració del cos masculí mediat 
per l’imaginari del ballet que em permet 
visibilitzar algunes de les inquietuds, fò-
bies i reptes vinculats a les identitats de 
gènere. A Homes coronats intersecciona 

el performatiu relacional amb un procés 
serialitzat d’antropòloga amateur basat 
en l’estructura clàssica del retrat hereu 
de la pintura decimonònica i el model de 
representació clàssic d’Adonis. Improvisa 
un estudi a l’exterior amb els ingredients 
d’atrezzo i les actituds pròpies del retrat 
de gabinet. Planteja el debat sobre la 
imatgeria sexuada recorrent a l’arquetip 
masculí establert a la història de la pintura 
amb models efebitzats segons els ideals 
classicistes.

A Stylized Repetition of Acts propone una 
revisión de la masculinidad a partir del 
ámbito de la danza clásica. A través del 
ejercicio del retrato fotográfico entendido 
de forma amplia —desde el retrato como 
proceso performativo hasta la apropia-
ción y asunción de representaciones rea-
lizadas por otros— propongo una explo-
ración del cuerpo masculino mediado por 
el imaginario del ballet que me permite 
visibilizar algunas de las inquietudes, fo-
bias y retos vinculados a las identidades 
de género. En Hombres coronados inter-

secciona lo performativo relacional con 
un proceso serializado de antropóloga 
amateur basado en la estructura clásica 
del retrato heredero de la pintura decimo-
nónica y el modelo de representación clá-
sico de Adonis. Improvisa un estudio en el 
exterior con los ingredientes de atrezzo y 
actitudes propias del retrato de gabinete. 
Plantea el debate sobre la imaginería se-
xuada recurriendo al arquetipo masculino 
de poses establecidas en la historia de 
la pintura con modelos efebizados según 
los ideales clasicistas.



/ 61���������������������������������������������������

A Stylized Repetition of Acts proposes 
a review of masculinity from the field of 
classical dance. Through the exercise of 
the photographic portrait understood in 
a broad way —from the portrait as a per-
formative process to the appropriation 
and assumption of representations made 
by others— I propose an exploration of 
the male body mediated by the imagi-
nary of ballet that allows me to make vis-
ible some of the concerns, phobias and 
challenges linked to gender identities. In 
Coronated Men she intersects the rela-

tional performative with a serialized pro-
cess of amateur anthropology based on 
the classic structure of the portrait inher-
ited from nineteenth-century painting and 
the classic representation model of Adon-
is. She improvises an outdoor study with 
the ingredients and attitudes typical of the 
cabinet portrait. She raises the debate on 
sexual imagery by resorting to the mascu-
line archetype of poses established in the 
history of painting with models ephebized 
according to classicist ideals.

Marta Pujades. 
Danseuse en travesti 1. 
Fotografía. 
100x136cm.
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Marta Pujades. 
Hombres coronados I. 
Fotografía. 
100x150cm.
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La seua formació artística no ha estat un 
procés reglat. Va estudiar Filosofia i ha 
realitzat disseny gràfic editorial. Pel que 
fa als treballs artístics ha mantingut una 
presència constant en mostres de pintu-
ra i ha participat en l’edició de carpetes 
d’obra gràfica. El 2003 inicia la sèrie en-
cara oberta Ciutat X, i comença a interes-
sar-se per l’escultura, a ran d’un encàrrec 
del Consell de la Joventut de Xàtiva per 

a realitzar una escultura en memòria de 
les víctimes del bombardeig de l’estació 
el 1939. El 2016 va presentar la seua 
primera exposició individual d’escultures 
(Xafapapers / Escultures d’escriptori) i en 
2022 la segona (Enrocar- se) alhora que 
presenta el seu primer poemari visual, 
titulat Xafapapers. Ha comissariat expo-
sicions i mostres col·lectives. El dibuix i 
l’escultura li tenen robat el cor. 

Su formación artística no ha sido un pro-
ceso reglado. Estudió Filosofía y ha reali-
zado diseño gráfico editorial. En cuanto a 
los trabajos artísticos, ha mantenido una 
presencia constante en muestras de pin-
tura y ha participado en la edición de car-
petas de obra gráfica. En 2003 inicia la 
serie todavía abierta Ciutat X, y comienza 
a interesarse por la escultura, a raíz de 
un encargo del Consejo de la Juventud 
de Xàtiva para realizar una escultura en 

memoria de las víctimas del bombardeo 
de la estación en 1939. En 2016 presentó 
su primera exposición individual de escul-
turas (Xafapapers / Escultures d’escripto-
ri) y en 2022 la segunda (Enrocar-se) a 
la vez que presenta su primer poemario 
visual, titulado Xafapapers. Ha comisaria-
do exposiciones y muestras colectivas. El 
dibujo y la escultura le tienen robado el 
corazón. 

His artistic training has not been a reg-
ulated process. He studied Philosophy 
and has done editorial graphic design. 
Regarding art works, he has maintained 
a constant presence in painting exhibi-
tions and has participated in the edition of 
graphic wors. In 2003 he began the series 
Ciutat X, and the same year he became 
interested in sculpture, as a result of a 

commission from the Xàtiva Youth Coun-
cil to make a sculpture in memory of the 
victims of the bombing of the Train Station 
in 1939. In 2016 he presented his first indi-
vidual exhibition of sculptures and in 2022 
the second, while also presenting his first 
visual collection of poems. He has curat-
ed exhibitions and group shows. Drawing 
and sculpture have stolen his heart. 
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Miquel Mollà. 
La vida de l’artista. 2006. 
Acrílic sobre loneta. 
81x81cm
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Miquel Mollà. 
Polil descoratjat. 2006. 
Acrílic sobre loneta. 
81x81 cm



66 / �������������������

Miquel Mollà. 
Úranos el capat, déu del cel. 2021. 
Roca calcària tallada. 
20x40x16cm
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A l’Iran l’homosexualitat està castigada 
amb la mort, però la transsexualitat no-
més es considera una malaltia que es 
pot solucionar amb la cirurgia. L’edicte 
religiós que el 1980 va emetre l’aiatol·là 
Khomeini, va legalitzar les operacions 
de canvi de sexe que permetrien corre-
gir aquesta desviació. La qüestió és que 

aquest aparent avenç en matèria de drets 
dels transsexuals, a la ultraconservadora 
Iran, és una sortida desesperada de molts 
homosexuals, que després de la pressió 
i l’assetjament de la família, la societat i 
la policia, prenen la decisió de canviar de 
sexe per sentir-se segurs i emparats per 
la llei. 

En Irán la homosexualidad está castigada 
con la muerte, sin embargo, la transexua-
lidad sólo se considera una enfermedad 
que se puede solucionar con la cirugía. El 
edicto religioso que en 1980 emitió el aya-
tolá Jomeini, legalizó las operaciones de 
cambio de sexo que permitirían corregir 
esta desviación. La cuestión es que este 

aparente avance en materia de derechos 
de los transexuales, en la ultraconserva-
dora Irán, es una salida desesperada de 
muchos homosexuales, que tras la pre-
sión y el acoso de la familia, la sociedad y 
la policía toman la decisión de cambiar de 
sexo para sentirse seguros y amparados 
dentro de la ley. 

In Iran, homosexuality is punishable by 
death, however, transsexuality is only 
considered a disease that can be solved 
with surgery. The religious edict issued 
by Ayatollah Khomeini in 1980 legalized 
sex change operations that would allow 
this deviation to be corrected. The point 
is that this apparent progress in terms of 

the rights of transsexuals, in the ultra-con-
servative Iran, is a desperate way out for 
many homosexuals, who after pressure 
and harassment from family, society and 
the police make the decision, changing 
their sex to feel safe and protected within 
the law. 
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Núria López Torres. 
Bajo el velo I. 
150x112’5cm.
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Nommer Femme belle de jour és una obra 
viva. Un conjunt visual, que en continu 
procés des del 2002, no ha deixat de créi-
xer, sempre fidel a la immersió en el món 
interior de l’artista, sempre evolucionant 
en paral·lel a ella. L’obra està configurada 
per fotografies de gran format quadrat, en 
color i en blanc i negre, realitzades mitjan-
çant un gran ventall de tècniques que van 

de la fotografia analògica a la digital, de la 
polaroid a l’escàner. Es tracta d’una suc-
cessió d’imatges fragmentades, calidos-
còpiques, realitzades des d’una sorpre-
nent miscel·lània de punts de vista i amb 
diferents graus de definició, que partint de 
l’àmbit de la biografia personal generen 
un colpidora reflexió sobre l’ens femení. 

Nommer Femme belle de jour es una obra 
viva. Un conjunto visual, que en continuo 
proceso desde 2002, no ha dejado de 
crecer, siempre fiel a la inmersión en el 
mundo interior del artista, siempre evolu-
cionando en paralelo a ella. La obra está 
configurada por fotografías de gran forma-
to cuadrado, en color y en blanco y negro, 
realizadas mediante un gran abanico de 

técnicas que van de la fotografía analó-
gica a la digital, de la polaroid al escáner. 
Se trata de una sucesión de imágenes 
fragmentadas, caleidoscópicas, realiza-
das desde una sorprendente miscelánea 
de puntos de vista y con diferentes grados 
de definición, que partiendo del ámbito de 
la biografía personal generan una impre-
sionante reflexión sobre el ente femenino. 

Nommer Femme belle de jour is a living 
work. A visual ensemble, which in continu-
ous process since 2002, has not stopped 
growing, always faithful to the immersion in 
the inner world of the artist, always evolv-
ing in parallel with it. The work is made 
up of large square format photographs, 
in colour and black and white, made us-
ing a wide range of techniques ranging 

from analogic to digital photography, from 
polaroid to scanner. It is a succession of 
fragmented, kaleidoscopic images, made 
from a surprising miscellany of points of 
view and with different degrees of defini-
tion, which, starting from the scope of per-
sonal biography, generate an impressive 
reflection on the feminine entity. 
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Núria Martínez Seguer. 
Spongia. 2002.  
Fotografía. 
50x50cm.
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Núria Martínez Seguer. 
Nu. 2010. 
Fotografía. 
50x50cm.
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Núria Martínez Seguer. 
Díptic Plàtan. 2002. 
Fotografía. 
50x100cm.
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Núria Martínez Seguer. 
Habitació 001. 2002. 
Fotografía. 
50x50cm.



/ 75���������������������������������������������������

Núria Martínez Seguer.
Magrana. 2002.
Fotografía.
50x50cm.
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Núria Martínez Seguer. 
Composició amb sis peces de l’obra Nommer Femme belle de jour. 
Fotografía.
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Return-Beas. Towards autoethnographic 
listening forma part d’una sèrie de propos-
tes expositives on es reflexiona sobre la 
percepció sonora dels llocs, els processos 
identitaris i les formes d’escolta. Towards 
autoethnographic listening: LNYBdSVVX 
és una instal·lació sonora composta per: 
taula d›escolta amb sis sortides d›àudio 
(testimonis i paisatges sonors); impressió 
digital de sis mapes: Linz, New York, Beas 

de Segura, Vigo, València i Xàtiva. Mides: 
taula 83x100x50cm; impressió digital 6 
amb forma circular en paper ceba A4 o 
A3 segons possibilitats de l’espai. Mides 
paret: 150cm llarg. Tècnica mixta: fus-
ta, 30 altaveus de telèfons mòbils, arduí, 
sensors i components electrònics. Imat-
ges digitals. Enregistraments d’àudio en 
format mp3.

Return-Beas. Towards autoethnographic 
listening forma parte de una serie de pro-
puestas expositivas que reflexiona so-
bre la percepción sonora de los lugares, 
los procesos identitarios y las formas de 
escucha. Towards autoethnographic lis-
tening: LNYBdSVVX es una instalación 
sonora compuesta por: mesa de escucha 
con seis salidas de audio (testimonios y 
paisajes sonoros); impresión digital de 

seis mapas: Linz, New York, Beas de 
Segura, Vigo, Valencia y Xàtiva. Medi-
das: mesa 83x100x50cm; impresión digi-
tal 6 con forma circular en papel cebolla 
A4 o A3 según espacio. Medidas pared: 
150cm largo. Técnica mixta: madera, 30 
altavoces de teléfonos móviles, arduino, 
sensores y componentes electrónicos. 
Imágenes digitales. Grabaciones de au-
dio en formato mp3.

Return-Beas. Towards autoethnographic 
listening is part of a series of exhibition 
proposals that reflect on the sound per-
ception of places, identity processes and 
ways of listening. Towards autoethno-
graphic listening: LNYBdSVVX is a sound 
installation composed of: a listening table 
with six audio outputs (testimonies and 
soundscapes); digital print of six maps: 
Linz, New York, Beas de Segura, Vigo, 

Valencia and Xàtiva. Measurements: ta-
ble 83x100x50 centimeters; digital print-
ing 6 with a circular shape on A4 or A3 on-
ion paper depending on the possibilities of 
the space. Wall measurements: 150 cm. 
Mixed technique: wood, 30 mobile phone 
speakers, arduino, sensors and electron-
ic components. Digital images. Audio re-
cordings in mp3 format.
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Towards autoethnographic listening: LNYBdSVVX Instal·lació sonora composada per taula d’escolta amb sis 
sortides d’àudio (testimonis i paisatges sonors). Impressió digital de sis mapes: Linz, New York, Beas de Segura, 
Vigo, València i Xàtiva. Taula 83x100x50cm.; impressió digital 6 amb forma circular en paper. Mides 150cm llarg. 
Tècnica mixta: fusta, 30 altaveus de telèfons mòbils, arduí, sensors i components electrònics. Imatges digitals. 
Enregistraments d’àudio en format mp3 format.
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Tots desitgem la llibertat, aquesta realitat 
fugaç, sempre amenaçada. El seu fan-
tasma inaccessible ens aguaita, parafra-
sejant el títol d’una famosa pel·lícula de 
Buñuel. En els darrers anys, fins i tot més 
que abans, el moviment LGBTQIA+ s’ha 
convertit en un símbol d’aquesta llibertat, 
que pot ser destruït. Fins i tot en una de-
mocràcia, sentim que sorgeixen forces 
per tot arreu; res no és segur, hem de ro-
mandre vigilants. Les obres presentades 
formen una mena d’iconostasi, un altar 
protector dedicat a alguns sants profans 
d’aquest esquiu culte a la llibertat. Tam-
bé reflecteixen certes tensions i zones 
de tall del nostre món, on la llibertat es 
construeix constantment. Hi ha històries 

darrere de cada imatge, es donen pistes, 
l’espectador pot tenir prou curiositat per 
interessar-se’n. Renaud De Putter rein-
venta especialment les representacions 
tradicionals de la figura masculina (atleta, 
soldat, mariner, actor, etc.). Busca trans-
metre la combinació única de força i fra-
gilitat dels seus models, així com les di-
mensions singulars, poètiques, mítiques 
i fantàstiques. Erotisme, somieig i malen-
conia són aquí les paraules clau d’una 
obra que busca una masculinitat plural i 
positiva. Recentment ha publicat Vies de 
Charlotte Dufrène (Les Impressions Nou-
velles), Mon tarot (Ed. Tandem) i La garde 
de nuit (Ed. Tandem).

Todos deseamos la libertad, esa realidad 
fugaz, siempre amenazada. Su fantasma 
inaccesible nos acecha, parafraseando el 
título de una famosa película de Buñuel. 
En los últimos años, incluso más que an-
tes, el movimiento LGBTQIA+ se ha con-
vertido en un símbolo de esta libertad, 
que puede ser destruido. Incluso en una 
democracia, sentimos que surgen fuer-
zas de todos lados; nada es seguro, de-
bemos permanecer vigilantes. Las obras 
aquí presentadas forman una especie de 
iconostasio, un altar protector dedicado a 
algunos santos profanos de este esquivo 
culto a la libertad. Cada uno a su mane-
ra, también reflejan ciertas tensiones y 
zonas de corte de nuestro mundo donde 
la libertad se construye constantemente. 

Hay historias detrás de cada imagen, se 
dan pistas, el espectador puede tener la 
suficiente curiosidad como para interesar-
se. Renaud De Putter reinventa especial-
mente las represen-taciones tradicionales 
de la figura masculina (atleta, soldado, 
marinero, actor, etc.). Busca transmitir la 
combinación única de fuerza y fragilidad 
de sus modelos, así como sus dimensio-
nes singulares, poéticas, míticas y fantás-
ticas. Erotismo, ensoñación y melancolía 
son aquí las palabras claves de una obra 
en busca de una masculinidad plural y po-
sitiva. Recientemente ha publicado Vies 
de Charlotte Dufrène (Les Impressions 
Nouvelles), Mon tarot (Ed. Tan-dem) y La 
garde de nuit (Ed. Tandem).
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We all desire freedom, that fleeting real-
ity, always threatened. His inaccessible 
ghost stalks us, paraphrasing the title of a 
famous Buñuel film. In recent years, even 
more than before, the LGBTQIA+ move-
ment has reluctantly become a symbol 
of this freedom, which can be destroyed. 
Even in a democracy, we feel forces 
arising from all sides; nothing is certain, 
we must remain vigilant. The works pre-
sented here form a kind of iconostasis, 
a protective altar dedicated to some pro-
fane saints of this elusive cult of freedom. 
Each one in their own way, they also re-
flect certain tensions and cut-off zones 
in our world where freedom is constantly 
being built. There are stories behind each 

image, clues are given, the viewer may 
be curious enough to become interested. 
Renaud De Putter especially reinvents 
the traditional representations of the 
male figure (athlete, soldier, sailor, ac-
tor, etc.). He seeks to convey the unique 
combination of strength and fragility of his 
models, as well as their singular, poetic, 
mythical and fantastic dimensions. Erot-
icism, dreaminess and melancholy are 
the key words here in a work in search of 
a plural and positive masculinity. He has 
recently published Vies de Charlotte Du-
frène (Les Impressions Nouvelles), Mon 
tarot (Ed. Tandem) and La garde de nuit 
(Ed. Tandem). 

Nous désirons tous la liberté, cette réalité 
fuyante, toujours menacée. Son fantôme 
inaccessible nous hante, pour paraphra-
ser le titre d’un célèbre film de Buñuel. Ces 
dernières années plus encore qu’avant, 
le mouvement LGBTQIA+ est devenu, à 
son corps défendant, un symbole de cette 
liberté à abattre. Même en démocratie, 
nous sentons des forces monter de toute 
part: rien n’est acquis, il faut rester vigi-
lant. Les œuvres présentées ici forment 
une sorte d’iconostase: un autel protec-
teur dédié à quelques saints profanes de 
ce culte élusif de la liberté. Chacune à sa 
manière, elles reflètent aussi certaines 
tensions et zones de cisaillement de 
notre monde où la liberté est sans cesse 
à construire. Il y a des histoires derrière 

chaque image, des indices sont donnés: 
le spectateur aura peut-être la curiosité 
de s’y intéresser. Renaud De Putter réen-
visage tout particulièrement les représen-
tations traditionnelles de la figure mascu-
line, (athlète, militaire, marin, acteur, etc.). 
Il cherche à faire percevoir le mélange à 
chaque fois unique de force et de fragilité 
de ses modèles, ainsi que leurs dimen-
sions singulières, poétiques, mythiques 
et fantasmatiques. Erotisme, onirisme et 
mélancolie sont ici les maîtres-mots d’un 
travail en quête d’une masculinité plurielle 
et positive. Il a publié récemment Vies 
de Charlotte Dufrène (Les Impressions 
Nouvelles), Mon tarot (Ed. Tandem) et La 
garde de nuit (Ed. Tandem). 
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Renaud de Putter. 
Saint Dmitry (portrait of Dmitry Osten). 2023. 
Watercolor and gold leaf on ancient paper.  
9,8x15,4cm.
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Renaud de Putter. 
Homer Baker & Thomas Keene – 1908. 2019. 
Watercolor and ink.  
11x17cm.
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Ricard Balanzà/

L’obra de Ricard Balanzá es caracteritza 
per una defensa de la senzillesa a través 
d’aquells elements que, sense renun-
ciar a una convenció establerta per l’ús 
i pel temps, transcendeixen, convertint 
les seues aportacions en plenament re-
cognoscibles i personals. Un dels autors 
imprescindibles del panorama artístic en 
l’actualitat, a través de la conjunció metò-

dica de coneixement i pausada praxi. Els 
temes i formes tractats en la seua obra 
parteixen del paisatge, l’horta, els busts, 
les figures essencialment clàssiques, la 
identitat. Temes que en el seu quefer ar-
tístic apareixen tractats amb una perso-
nalitat que demostra que no és tan impor-
tant l’originalitat del tema com l’originalitat 
i diferència en el seu plantejament.

La obra de Ricard Balanzá se caracteriza 
por una defensa de la sencillez a través 
de aquellos elementos que, sin renunciar 
a una convención establecida por el uso 
y por el tiempo, trascienden, convirtiendo 
sus aportaciones en plenamente recono-
cibles y personales. Uno de los autores 
imprescindibles del panorama artístico en 
la actualidad, a través de la conjunción 
metódica de conocimiento y pausada pra-

xis. Los temas y formas tratados en su 
obra parten del paisaje, la huerta, los bus-
tos, las figuras esencialmente clásicas, 
la identidad. Temas que en su quehacer 
artístico aparecen tratados con una per-
sonalidad que demuestra que no es tan 
importante la originalidad del tema como 
la originalidad y diferencia en su plantea-
miento.

Ricard Balanzá’s work is characterized 
by a defense of simplicity through those 
elements that, without renouncing a con-
vention established by use and time, tran-
scend, turning his contributions into fully 
re-cognizable and personal One of the 
essential authors of the artistic scene to-
day, through the methodical conjunction 
of knowledge and leisurely praxis. The 

themes and forms discussed in his work 
start from the landscape, the vegetable 
garden, busts, essentially classical fig-
ures, identity. Themes that appear in his 
artistic work treated with a personality that 
shows that the originality of the subject is 
not as important as the originality and dif-
ference in its approach.
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Ricard Balanzà. 
Vas. 2024. 
Ceràmica; gres i porcellana, 1300º C. 
26x17x15cm.
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Nascut a Patos, Paraíba, Nord-est de 
Brasil. Viu i treballa a João Pessoa, Pa-
raíba. Artista visual, curador independent, 
art/educador i art terapeuta. Professor del 
Departament d’Arts Visuals (DAV) de la 
Universitat Federal de Paraíba (UFPB). 
Post-doctorat en Estètica i Història de 
l´Art. Doctorat en Arquitectura i Urbanis-
me amb beca a l’Escola d’Arquitectura de 
la Universitat de Minho, Portugal. Màs-
ter en Història. Especialista en Educació 
Especial. Especialista en Ed. i TIC, amb 

formació en Artteràpia. Llicenciada en 
Educació Artística – Belles Arts (UFPB). 
Expresident de l´Associació Nacional 
d´Investigadors en Arts Visuals (ANPAP, 
actual Vicepresident 2023-2024). Mem-
bre de l’ABCA i l’AICA. Líder del Grup de 
Recerca Art, Museus i Inclusió. Les seues 
obres aborden qüestions de gènere, mas-
culinitats i performativitats de l’univers 
queer, i el lloc de discurs de l’artista, com 
a home, gai, cis i blanc. 

Nacido en Patos, Paraíba, Nordeste de 
Brasil. Vive y trabaja en João Pessoa, 
Paraíba. Artista visual, curador indepen-
diente, arte/educador y arte terapeuta. 
Profesor del Departamento de Artes Vi-
suales (DAV) de la Universidad Federal 
de Paraíba (UFPB). Postdoctorado en 
Estética e Historia del Arte. Doctorado en 
Arquitectura y Urbanismo con beca en la 
Escuela de Arquitectura de la Universidad 
de Minho, Portugal. Máster en Historia. 
Especialista en Educación Especial. Es-
pecialista en Ed. y TIC, con formación en 

Arteterapia. Licenciada en Educación Ar-
tística – Bellas Artes (UFPB). Expresiden-
te de la Asociación Nacional de Investiga-
dores en Artes Visuales (ANPAP, actual 
Vicepresidente 2023-2024). Miembro de 
ABCA y AICA. Líder del Grupo de Investi-
gación Arte, 
Museos e Inclusión. Sus obras abordan 
cuestiones de género, masculinidades y 
performatividades del universo queer, y el 
lugar de discurso del artista, como hom-
bre, gay, cis y blanco. 
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Born in Patos, Paraíba, Northeast Brazil. 
He lives and works in João Pessoa, Paraí-
ba. He is a visual artist, independent cura-
tor, art/educator and art therapist. Associ-
ate professor of the Department of Visual 
Arts (DAV) of the Federal University of 
Paraíba (UFPB). Postdoctoral degree in 
Aesthetics and Art History. Doctorate in 
Architecture and Urbanism with a schol-
arship at the School of Architecture of the 
University of Minho, Portugal. Master in 
History. Formed in Special Education, in 

Ed. and ICT, with training in Art Thera-
py. Graduate in Art Education – Fine Arts 
(UFPB). Former president of the National 
Association of Researchers in Visual Arts 
(ANPAP, current Vice President 2023-
2024). Member of ABCA and AICA. Lead-
er of the Art, Museums and Inclusion Re-
search Group. His works address issues 
of gender, masculinities and performativ-
ities of the queer universe, and the place 
of discourse of the artist, as a man, gay, 
cis and white. 

Natural de Patos, Paraíba, Nordeste do 
Brasil. Reside e trabalha em João Pes-
soa, Paraíba. Artista Visual, curador inde-
pendente, arte/educador e arteterapeuta. 
Docente do Departamento de Artes Vi-
suais (DAV) da Universidade Federal da 
Paraíba (UFPB). Pós-Doutor em Estética 
e História da Arte (PPGEHA MAC USP). 
Doutor em Arquitetura e Urbanismo (PP-
GAU UFRN com bolsa na Escola de Ar-
quitetura da Universidade do Minho, Por-
tugal). Mestre em História (PPGH UFPB). 
Especialista em Ed. Especial (UFPB). 
Especialista em Ed. E TICs (UFPB). Com 

formação em Arteterapia (Clínica Pomar 
RJ). Licenciado em Ed. Artística – Artes 
Plásticas (UFPB). Membro e Ex-Presi-
dente da Associação Nacional de Pes-
quisadores em Artes Plásticas (ANPAP – 
atual Vice-Presidente gestão 2023-2024). 
Membro da ABCA e da AICA. Líder do 
Grupo de Pesquisa em Arte, Museus e In-
clusão (AMI/UFPB/CNPq). As suas obras 
abordam questões de gênero, masculini-
dades e performatividades a partir do uni-
verso Queer e do lugar de fala do artista, 
como homem, gay, cis e branco. 
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Robson Xavier. 
Série Derivas. Sem Título. 2022. 90x120cm 
Impresión a partir de pintura sobre tela.
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Robson Xavier. 
Série Derivas. Sem Título. 2022. 
Impresión a partir de pintura sobre tela. 
90x120cm.
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Wittigs és la denominació amb què s’ano-
menen els cossos parlants en el marc 
d’una societat contrasexual. Endinse la 
meua obra dintre d’aquesta societat; la 
meua intencionalitat artística consistirà en 
resexualitzar l’anus com a centre contra-
sexual universal. Vull mostrar la repressió 

heteronormativa per a deconstruir la sig-
nificació del penis com el centre del plaer 
sexual i eix del sotmetiment de la diversi-
tat. Així la meua creació es converteix en 
una fàbrica de reelaboració del cos con-
trasexual post humà: el wittig ass. 

Wittigs es la denominación de los cuerpos 
hablantes en el marco de una sociedad 
contrasexual. Adentro mi obra en esta so-
ciedad con la intencionalidad artística de 
mostrar el ano Re-sexualizado y centro 
contrasexual universal. Quiero mostrar la 

represión heteronormativa para decons-
truir la significación del pene como el cen-
tro del placer sexual y eje del sometimiento 
de la diversidad. Mi creación se convierte 
en una fábrica de reelaboración del cuer-
po contrasexual poshumano: el wittig ass. 

Wittigs is the name given to speaking bod-
ies in the context of a countersexual so-
ciety. I inside my work in this society with 
the artistic intention of showing the resex-
ualized anus and universal countersexual 
center. I want to show the heteronormative 

repression to deconstruct the meaning of 
the penis as the center of sexual pleasure 
and axis of the subjugation of diversity. My 
creation becomes a factory of reworking 
the post-human countersexual body: the 
wittig ass. 

Sergi Llàcer/
‚��€�¯––°°°‹�����
��‹���–““�““•¢•�

±� � ���
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Sergi Llàcer. 
Pink Loin 5. 
Grafito y acrílico fluorescente. 
75x97cm
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Sergi Llàcer. 
Pink Loin 6. 
Grafito y acrílico fluorescente. 
75x97cm



92 / �������������������

Quan l’entorn, la vida i l’obra reflexionen 
en resiliència contínua, l’artista capta l’es-
sència i la manifesta en les seues pro-
postes a través de tècniques i materials 

diversos, perquè habiten espais públics 
i privats, on l’art compartit acompanya i 
alleuja l’esdevenir caòtic d’una societat 
assedegada de serenitat. 

Cuando el entorno, la vida y la obra re-
flexionan en continua resiliencia, el ar-
tista capta la esencia y la manifiesta en 
sus propuestas a través de técnicas y 
materiales diversos, para que habiten es-

pacios públicos y privados, donde el arte 
compartido acompaña y alivia en el deve-
nir caótico de una sociedad sedienta de 
serenidad. 

When the environment, life and work re-
flect in continuous resilience, the artist 
captures the essence and manifests it in 
his proposals through diverse techniques 

and materials, so that they inhabit pub-
lic and private spaces, where shared art 
accompanies and relieves in the chaotic 
evolution of a society thirsty for serenity.

Toni Grau/
‚��€�¯––°°°‹�����
��‹���–““Ÿ¢�’•¢•

°°°‹� ��†���‹� 
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Toni Grau. 
Serenitat 1. 
Pintura. Acrílic sobre tela.
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Toni Grau. 
Serenitat 2. 
Pintura. Acrílic sobre tela.
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Xelo Serrano/
±‘�� ������ 

‚��€�¯––°°°‹‰���	  §‹� 
–�‚�� ‹������ ‹�’¢�

L’obra artística de Xelo Serrano consti-
tueix una transmutació de la dona en la 
seua lluita interna per descobrir la seua 
pròpia sexualitat, i que representa simbòli-
cament totes aquelles persones que tran-
siten en processos similars d’acceptació i 
inclusió. L’exposició reflecteix un procés, 
un viatge a través de les sensacions cre-
ades pels traços sinuosos. L’emoció que-
da continguda amb cada mirada. La seua 
creació, submergida dins del surrealisme 
fantàstic, està envoltada de simbolismes: 
la dona esdevé protagonista i guerrera 
incansable en una pugna constant per 
l’acceptació. Per altra banda, trobem el 
color vermell com a dominant que repre-
senta la força, el foc, la sang, la passió, 
en definitiva, la revolució. L’obra transmet 
els dubtes, les incerteses i les batalles 

interminables per retrobar aquest punt 
d’inflexió que la protagonista, la dona, no 
acaba d’ubicar enmig d’una societat an-
corada en convencionalismes. Llapis, bo-
lígraf i retolador sobre fusta o paper ens 
porten a la infantesa. Línies entrellaçades 
se succeeixen, trama ordit, contornejant 
figures fins a dotar-les de volum i movi-
ment. És el mateix mètode emprat per la 
seua mare que li va ensenyar a dibuixar, 
mentre brodava teles delicades per con-
vertir-les, gairebé sense adonar-se’n, en 
autèntiques obres d’art. Aquesta nena in-
nocent que continua sent Xelo, observa-
va antany amb mirada inquieta aquestes 
mans delicades entre agulles i bastidors. 
Ara, les línies de l’artista i els fils suaus de 
la seua antecessora es converteixen en 
una mateixa expressió per a la memòria.
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La obra artística de Xelo Serrano cons-
tituye una transmutación de la mujer en 
su lucha interna por descubrir su propia 
sexualidad, y que representa de forma 
simbólica a todas aquellas personas que 
transitan en procesos similares de acep-
tación e inclusión. La exposición refleja 
un proceso, un viaje a través de las sen-
saciones creadas por los trazos sinuosos. 
La emoción queda contenida con cada 
mirada. Su creación, sumergida dentro 
del surrealismo fantástico, está rodeada 
de simbolismos: la mujer se convierte en 
protagonista y guerrera incansable en 
una pugna constante por su aceptación. 
Por otra parte, encontramos el color rojo 
como dominante que representa la fuer-
za, el fuego, la sangre, la pasión, en defi-
nitiva, la revolución. La obra transmite las 
dudas, incertidumbres y batallas intermi-

nables por reencontrar ese punto de in-
flexión que la protagonista, la mujer, no 
acaba de ubicar en medio de una socie-
dad anclada en convencionalismos. Lá-
piz, bolígrafo y rotulador sobre madera o 
papel nos llevan a su infancia. Líneas en-
trelazadas se suceden, trama urdimbre, 
contorneando figuras hasta dotarlas de 
volumen y movimiento. Es el mismo mé-
todo empleado por su madre que le ense-
ñó a dibujar, mientras bordaba delicadas 
telas para convertirlas, sin apenas darse 
cuenta, en auténticas obras de arte. Esta 
niña inocente que sigue siendo Xelo, ob-
servaba antaño con mirada inquieta esas 
manos delicadas entre agujas y bastido-
res. Ahora, las líneas de la artista y los 
suaves hilos de su antecesora se convier-
ten en una misma expresión para la me-
moria.

The artistic work of Xelo Serrano consti-
tutes a transmutation of women in their in-
ternal struggle to discover their own sex-
uality, which symbolically represents all 
those people using similar processes of 
acceptance and inclusion. The exhibition 
reflects a process, a journey through the 
sensations created by the sinuous lines. 
The emotion is contained. Her creation, 
immersed in fantastic surrealism, is sur-
rounded by symbolism, woman becomes 
the protagonist and tireless warrior in a 
constant struggle for acceptance. On the 
other hand, we find red colour as domi-
nant, representing strength, fire, blood, 
passion, in short, revolution. The work 
transmits the doubts, uncertainties and 
endless battles to rediscover that turn-

ing point that the protagonist, the wom-
an, cannot quite locate in the midst of a 
society anchored in conventions. Pencil, 
pen and marker on wood or paper, must 
go back to her childhood. Intertwined lines 
follow one another, warp weft, contour-
ing figures until giving them volume and 
movement. It is the same method used by 
her mother who taught her to draw, while 
she embroidered delicate fabrics to turn 
them, without hardly realizing it, into au-
thentic works of art. This innocent girl who 
is still Xelo, she once observed with rest-
less eyes those delicate hands between 
needles and frames. Now, the lines of the 
artist and the soft threads of her prede-
cessor become the same expression for 
memory.
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Xelo Serrano. 
Guerrera IV. 
Acrílico y rotulador. 
145x110cm.
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Xelo Serrano. 
Lo que ves no existe. 
Bolígrafo rojo y collage. 
144x100cm.
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Xosé Manuel Buxán/
‚��€�¯––°°°‹�����
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La sèrie fotogràfica que s’exposa sorgeix 
del projecte “Bellos y desconocidos”, un 
fotollibre que vaig editar el 2015 a l’Edito-
rial Laertes de Barcelona, dins de la Col-
lecció Rey de Bastos (col·lecció pionera 
de cultura LGBTI+ que va crear i va dirigir 
Alberto Cardín). Allí recollia retrats en bust 
d’homes joves que posaven en estudis fo-
togràfics de diferents indrets del món. Era 
aquella una compilació de fotografies vin-
tage trobades i comprades a mercats am-
bulants i pàgines web, i que jo havia anat 

reunint des de feia anys. En totes aques-
tes instantànies hi havia la delectació cap 
a aquells rostres que jo estimava bells i 
atractius i als quals homenatjava exhu-
mant de l’oblit en una mena d’antologia o 
de processó de bells fantasmes de joves 
ja desapareguts. A la present mostra hi ha 
també noves incorporacions que no esta-
ven en aquell fotollibre i que acrediten so-
bre el bucle infinit de la bellesa, el temps 
o les masculinitats.

La serie fotográfica que se expone surge 
del proyecto “Bellos y desconocidos”, un 
fotolibro que edité en 2015 en la Editorial 
Laertes de Barcelona, dentro de la Colec-
ción Rey de Bastos (colección pionera de 
cultura LGBTI+ que creó y dirigió Alberto 
Cardín). Allí recogía retratos en busto de 
hombres jóvenes que posaban en estu-
dios fotográficos de diferentes lugares del 
mundo. Era aquella una compilación de 
fotografías vintage encontradas y com-
pradas en mercadillos y páginas web, y 

que yo había ido reuniendo desde hacía 
años. En todas esas instantáneas esta-
ba la delectación mía hacia esos rostros 
que yo estimaba bellos y atractivos y a los 
que homenajeaba exhumando del olvido 
en una especie de antología o de proce-
sión de hermosos fantasmas de jóvenes 
ya desaparecidos. En la presente mues-
tra hay también nuevas incorporaciones 
que no estaban en aquel fotolibro y que 
acreditan acerca del bucle infinito de la 
belleza, el tiempo o las masculinidades.

The photographic series exhibited here 
arises from the project “Bellos y descon-
ocidos”, a photobook that I edited in 2015 
at Editorial Laertes in Barcelona, within 
the Rey de Bastos Collection (a pioneer-
ing collection of LGBTI+ culture created 
and directed by Alberto Cardín). There 
collected bust portraits of young men who 
posed in photographic studios in different 
places around the world. It was a compi-
lation of vintage photographs found and 
purchased at flea markets and websites, 

and that I had been collecting for years. 
In all those snapshots was my delight to-
wards those faces that I considered beau-
tiful and attractive and which I honored 
by exhuming them from oblivion in a kind 
of anthology or procession of beautiful 
ghosts of young people who have already 
disappeared. In this exhibition there are 
also new additions that were not in that 
photobook and that demonstrate the in-
finite loop of beauty, time or masculinities.
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Xosé Manuel Buxán. 
Bellos y desconocidos. 2024. 
Fotografías vintage. 
Medidas variables.
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Xosé Manuel Buxán. 
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Medidas variables.
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Xosé Manuel Buxán. 
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Xosé Manuel Buxán. 
Bellos y desconocidos. 2024. 
Fotografías vintage. 
Medidas variables.
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Díptic Bandera Xàtiva (Homenatge a Robert Motherwell). 
Ricard Huerta. 
Pintura sobre tela. 
Dimensions díptic complet 200x81cm.
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Díptic Bandera Xàtiva (Homenatge a Robert Motherwell). 
Ricard Huerta. 
Pintura sobre tela. 
Dimensions díptic complet 200x81cm.
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museari 
collection
La proposta museari queer art es basa en la innovació i la inclusió, des d’una pers-
pectiva cultural i tecnològica. Museari és un museu online que treballa per la defensa 
dels drets humans i els col·lectius LGTBI, en favor de la diversitat sexual. 
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Què és “Museari, Museu de l’Imaginari”?

����������
���
	��
���
www.museari.com 
https://independent.academia.edu/

Museari ��� ��� ������ ��
��� , una ins-
titució permanent, sense ànim de lucre, 
al servei de la societat i oberta al públic, 
que adquireix, conserva, estudia, expo-
sa i difon el seu patrimoni. Els objectius 
principals de Museari són la promoció de 
l’educació artística i de la història com a 
instruments fonamentals per a la defensa 
dels drets humans, amb un especial èm-
fasi en el respecte a la diversitat sexual i 
els col·lectius LGTBI.

��
������
���
•
����•
����•������
��
“Museari Queer Art” és una mostra d’art 
que ens ofereix un panorama divers tant 
pel que fa als artistes com a les tècniques 
emprades. Una perspectiva polièdrica del 
que ha estat el programa expositiu de Mu-
seari durant les dues darreres tempora-
des del museu online. En aquesta setena 
edició del Museari Queer Art hi participen 
25 artistes de 7 països diferents.

��
��••�����•���
��������
���

�
L’exposició compta amb peces represen-
tatives de cada artista dels qui han expo-
sat a l’entorn online “Museari. Museu de 
l’Imaginari” des de juny de 2022 fins a juli-
ol de 2024 En total 25 artistes de 7 països 
diferents, i peces de la col·lecció Museari.
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museari 
educa

Des de museari portem endavant un es-
tudi significatiu dels entorns en què edu-
quem, analitzant els elements que ge-
neren homofòbia i transfòbia. Estudiem 
entorns formals (aules, centres educa-
tius) i informals (museus, centres d’art), 
així com espais físics (patrimonials) o vir-
tuals (Internet). El problema de l’odi cap 
a la diversitat sexual requereix mesures 
que van més enllà dels èxits que es van 
aconseguint en matèria legal, política, so-
cial, sanitària i educativa. S’estan donant 
avenços importants en determinats àm-
bits, però els entorns tradicionals eviden-
cien en molts casos un distanciament de 
la realitat social.
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L’aspecte i les característiques dels llocs 
on eduquem i aprenem ens ajudarà a 
determinar quins elements provoquen 
situacions d’homofòbia i transfòbia. La 
condició heteronormativa generalitzada 
tendeix a mantenir un model d’estratègi-
es continuistes que impedeixen avançar 
cap a situacions d’acord amb les lleis que 
s’aproven. Hi ha un desfasament que es 
verifica en comprovar les necessitats re-
als. La falta d’ajust entre els espais tra-
dicionals i les urgències formatives actu-
als s’observa també quan comprovem la 
manca de llocs permeables que realment 
aconsegueixen integrar la diversitat. 
Aquesta realitat observable en tots els 
espais físics i geogràfics s’imposa igual-
ment en els entorns virtuals. Una anàli-
si dels entorns oferirà pautes des de les 
quals iniciar les accions necessàries per 
evitar àmbits d’homofòbia i transfòbia en 
altres realitats.

Entre les possibilitats de difondre les 
accions del projecte hi ha la incorpora-
ció de les Activitats Didàctiques de Mu-
seari Educa a l’univers Museari. També 
està prevista la visita a l’exposició de 
grups d’adolescents d’escoles d’estiu i 
de col·lectius diversos (tallers d’entitats 
culturals) que estiguen interessats en les 
qüestions de diversitat, la innovació i la 
cultura inclusiva.
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museari 
queer 
art 
2016 /  La Posta 

www.fundacionlaposta.org
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museari 
queer 
art 
2017 /  La Posta 
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museari 
queer 
art 
2017 /  La Posta 

Abel Azcona/
‚��€�¯––�	���¡� ��‹���–



/ 117������������������������������������������

Abel Azcona/
‚��€�¯––�	���¡� ��‹���–
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museari 
queer 
art 
2018 /  La Posta 

www.fundacionlaposta.org
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museari 
queer 
art 
2019 /  Las Naves

www.lasnaves.com
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museari 
queer 
art 
2019 /  Las Naves  
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Ca�Utell Museari Queer Art 7. 2024. 
Museu de Belles Arts de Xàtiva
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“Ejercicios sobre el falo”.
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Artistes Museari Queer Art 7. 2024. 
Museu de Belles Arts de Xàtiva.
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Video de Joan J. Soler sobre Museari Queer Art 7
https://www.youtube.com/watch?v=XwddoHABoXQ 
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Obra de la col·lecció Museari. 
Ricard Huerta. 
Àngel de la guarda.  
Pintura sobre tela.  
100x81cm



� bel Azcona https://www.museari.com/abel-azcona 
Adolfo Siurana https://www.museari.com/adolfo-siurana 
Ahmet Rüstem Ericki  https://www.museari.com/ahmet-rustem-ekici 
Alex Flemming https://www.museari.com/alex-flemming 
Alex Francés https://www.museari.com/alex-frances 
Alex Meza https://www.museari.com/alex-meza 
Amadeo Valldepérez https://www.museari.com/amadeo-valldeperez 
Ana Navarrete https://www.museari.com/ana-navarrete 
Andrea Perissinotto https://www.museari.com/andrea-perissinotto 
Anna Maria Staiano https://www.museari.com/anna-maria-staiano 
Anna Ruiz Sospedra https://www.museari.com/anna-ruiz  
Ángel García “Garcus” https://www.museari.com/angel-garcus 
Angel Pantoja https://www.museari.com/angel-pantoja 
¯ artolomé Limón https://www.museari.com/bartolome-limon 
Benjamín Martínez https://www.museari.com/benjamin-martinez 
� acho Falcón https://www.museari.com/cacho-falcon 
Carme Vidal https://www.museari.com/carme-vidal 
Carol Luz  https://www.museari.com/carol-luz 
Concha Daud https://www.museari.com/concha-daud 
…ani Curbelo https://www.museari.com/dani-curbelo 
Daniel Tejero https://www.museari.com/daniel-tejero 
David Vila  https://www.museari.com/16365 
Del LaGrace Volcano https://www.museari.com/del-lagrace-volcano 
� ‹�Bruno & W. Castro https://www.museari.com/o-que-pode-un-casamento-gay
Elia Torrecilla https://www.museari.com/elia-torrecilla 
Emilio Marti  https://www.museari.com/emilio-marti 
Eva Máñez https://www.museari.com/eva-manez 
‰elipe Rivas https://www.museari.com/felipe-rivas-san-martin 
Francesc Vera https://www.museari.com/francesc-vera 
” iovanni Nardin https://www.museari.com/giovanni-nardin 

172 / �������������������

artistes 
museari 
Links exposicions



Gledys Macias https://www.museari.com/gledys-macias 
Graham Bell Tornado  https://www.museari.com/graham-bell-tornado 
˜ avier Velasco https://www.museari.com/javier-velasco 
Joel Mestre https://www.museari.com/joel-mestre 
José Manuel Guillén https://www.museari.com/jose-manuel-guillen-ramon 
� aerte Coutinho https://www.museari.com/laerte-coutinho 
Lluís Masià  https://www.museari.com/portfolio_page/lluis-masia 
Loli Soto https://www.museari.com/portfolio_page/loli-soto 
Lucas Villi  https://www.museari.com/lucas-villi 
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